
JDF 250 SC  R 1-22        (PART 1/ PAGE 1)     NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL  - NEPALI             COURT COPY 
 

 

Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 

साना दाबी अदालत  ____________________________  काउन्टी, कोलोराडो 
Court Address: 

अदालतको ठेगाना: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

अदालतको प्रयोगका लागग मात्र 

Case Number: 

मुद्दा सङ्ख्या: 
 
 

S 
एस 

 
 
 
Division Courtroom 

विभाग न्यायकक्ष 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 

वादी(हरू): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 

v. 

विरूद्ध 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(1): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल _______________ 

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(2): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 1) 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना, दाबी तिा सम्मनहरू (भाग 1) 
 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent 
for service of this notice. Please enter name and address of the agent.  Name: ____________________________ 
Address: ___________________________________________________________________________________ 

यदद प्रततिादीहरू कुनै व्यजततभन्दा अन्य भए, यो सूचना ददने पञ्िीकृत एिेन्ट तनधायरण गनय www.coloradosos.gov मा अनलाइन 
िानुहोस।् कृपया एिेन्टको नाम तथा ठेगाना राखु्नहोस।्   नाम: ____________________________ ठेगाना: 
___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

प्रततिादी(हरू) सैन्य सेिामा छन:् ❑छन ्❑ छैनन ्❑ अज्ञात 

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are 
a student in this county, or real property located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive 

covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 

यहााँ बस्ने प्रततिादी(हरू) तनयममत रोिगारमा छन,् व्यिसाय सञ्चालन गनयका लागग एउटा कायायलय छ, यस काउन्टीका विद्याथी हुन,् िा 
यस काउन्टीमा भएको िास्तविक सम्पवि तनषेधात्मक अनुबन्ध िा सुरक्षण िम्मा वििादबाट उत्पन्न दाबी(हरू)को विषय हो।  ❑हो 
❑होइन 

3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of 
this Notice by a person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action 15 days prior to the 

trial and to provide the Court with written proof of service. ❑Yes ❑No 

about:blank
about:blank
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प्रत्येक प्रततिादीलाई सुनिाइको 15 ददनअतघ 18 िषय िा बढी उमेरको र यस क्रियाकलापमा कुनै पक्ष नभएको व्यजततद्िारा यस सूचनाको 
"प्रततिादीको प्रतत" प्रदान गने र उतत काययको मलखित प्रमाण अदालतलाई प्रदान गने जिम्मेिारी मेरो/हाम्रो हो भनी मैले/हामीले बुझेको 
छु/छौँ। ❑हो ❑होइन 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 

म एक न्यायाधीितता हुाँ: ❑हो❑होइन 
 

Notice and Summons to Appear for Trial 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना तिा सम्मनहरू 

To the Defendant(s): 

प्रततवादी(हरू)का लागग: 

You are scheduled to have your trial in this case on ________________________ (date) at __________(time) at 
the Court address stated in the above caption. Bring with you all books, papers and witnesses you need to 
establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you wish to defend 
the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the 
scheduled trial date and pay a nonrefundable filing fee.  

यस मुद्दामा तपाईँको सुनिाइ ________________________(ममतत) का ददन __________ (समय) बिे मागथ शीषयकमा उल्लेि गररएको 
ठेगानामा तय गररएको छ। आफ्नो प्रततरक्षा स्थापना गनयका लागग सम्पूणय बहीिाताहरू, कागिपत्रहरू तथा साक्षीहरू आफूसाँग मलएर 
आउनुहोस।्   यदद तपाईँ उपस्थित हुनुभएन भने फैसला तपाईँको ववपक्षमा हुन सक्नेछ।   यदद तपाईँ आफ्नो दाबीको प्रततरक्षा गनय 
चाहनुहुन्छ िा प्रततदाबी प्रस्तुत गनय चाहनुहुन्छ भने तपाईँले मलखित प्रततक्रिया िा मलखित प्रततदाबी तय गररएको सुनिाइको ददन िा सोअतघ 
प्रदान गनुयपनेछ र क्रफताय गनय नममल्ने दायर शुल्क भुततानी गनुयपनेछ।  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 

ममतत: 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 

 अदालतको तलकय /नायब तलकय  
 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  

वादी(हरू)को दाबी (आफ्नो दाबीलाई समिथन गने कारणहरू तल साराांशीकृत गनुथहोस।्)  
The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, 
and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive 
covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested). 

प्रततिादीले मलाई $______________, भुततानी गनय बााँकी छ, िसमा कानुनन स्िीकृत िररिानाहरू तथा ब्याि सामेल छ, र/िा  तनम्नमलखित 
कारणहरूका लागग उसलाई सम्पवि क्रफताय गनय आदेश गनुयपनेछ, करार कायायन्ियन िा थन्तयाउनु पनेछ, िा तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना 
गनुयपनेछ।  (यदद सम्पवि क्रफताय िोिीरहनुभएको छ भने, कृपया अनुरोध गरेको सम्पवि िणयन गनुयहोस।्) 
 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 

नोट: रकम, सम्पवि, तनददथष्ट कायथसम्पादन वा अनुबन्ध उल्लङ्घनको उपायको खचथ जम्मा मूल्य $7,500.00 नाघ्नु हुनेछैन। 
I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not 
filed in any Small Claims Court in this County more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims 
in this County this calendar year. 

म/हामी कोलोराडोका कानुनअन्तगयत झुटो साक्षीको दण्डअन्तगयत पूियिती िततव्य सत्य र सााँचो भएको घोषणा गछुय /गछौँ। मैले/हामीले यस 
काउन्टीको कुनै पतन साना दाबी अदालतमा यस मदहना 2 िटा दाबीहरू दायर गरेको छैन, न यस काउन्टीमा यस िषय 18 भन्दा बढी दाबीहरू नै 
दायर गरेको छु। 
 
 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 

ममतत: 

         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 

साना दाबी अदालत ____________________________ काउन्टी, कोलोराडो 
Court Address: 

अदालतको ठेगाना: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

अदालतको प्रयोगका लागग मात्र 

Case Number: 

मुद्दा नम्बर: 
 
 

S 
एस 

 
 
 
Division Courtroom 

विभाग न्यायकक्ष 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 

वादी(हरू): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 

v. 

विरूद्ध 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(1): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(2): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 2) 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना, दाबी तिा सम्मनहरू (भाग 2) 
 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent 
for service of this notice. Please enter name and address of the agent.  Name: ____________________________ 
Address: ___________________________________________________________________________________ 

यदद प्रततिादीहरू कुनै व्यजततभन्दा अन्य भए, यो सूचना ददने पञ्िीकृत एिेन्ट  तनधायरण गनय www.coloradosos.gov मा अनलाइन 
िानुहोस।् कृपया एिेन्टको नाम तथा ठेगाना राखु्नहोस।्   नाम: ____________________________ ठेगाना: 
___________________________________________________________________________________ 

 
 

5. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

प्रततिादी(हरू) सैन्य सेिामा छन:् ❑छन ्❑छैनन ् ❑अज्ञात 

6. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are 
a student in this county, or real property located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive 

covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 

यहााँ बस्ने प्रततिादी(हरू) तनयममत रोिगारमा छन,् व्यिसाय सञ्चालन गनयका लागग एउटा कायायलय छ, यस काउन्टीका विद्याथी हुन,् िा 
यस काउन्टीमा भएको िास्तविक सम्पवि तनषेधात्मक अनुबन्ध िा सुरक्षण िम्मा वििादबाट उत्पन्न दाबी(हरू)को विषय हो।  
❑हो ❑होइन 

about:blank
about:blank
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7. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of 
this Notice by a person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action 15 days prior to the 

trial and to provide the Court with written proof of service. ❑Yes ❑No 

प्रत्येक प्रततिादीलाई सुनिाइको 15 ददन अतघ 18 िषय िा बढी उमेरको र यस क्रियाकलापमा कुनै पक्ष नभएको व्यजततद्िारा यस सूचनाको 
"प्रततिादीको प्रतत" प्रदान गने र उतत काययको मलखित प्रमाण अदालतलाई प्रदान गने जिम्मेिारी मेरो/हाम्रो हो भनी मैले/हामीले बुझेको 
छु/छौँ। ❑हो ❑होइन 

8. I am an attorney: ❑Yes ❑No 

म एक न्यायाधीितता हुाँ: ❑हो  ❑होइन 
 

Notice and Summons to Appear for Trial 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना तिा सम्मनहरू 

To the Defendant(s): 

प्रततवादी(हरू)का लागग: 

You are scheduled to have your trial in this case on ________________________ (date) at __________(time) at 
the Court address stated in the above caption. Bring with you all books, papers and witnesses you need to 
establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you wish to defend 
the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the 
scheduled trial date and pay a nonrefundable filing fee.  

यस मुद्दामा तपाईँको सुनिाइ ________________________  (ममतत) का ददन ________________________  (समय) बिे मागथ 
शीषयकमा उल्लेि गररएको ठेगानामा तय गररएको छ। आफ्नो प्रततरक्षा स्थापना गनयका लागग सम्पूणय बहीिाताहरू, कागिपत्रहरू तथा 
साक्षीहरू आफूसाँग मलएर आउनुहोस।्   यदद तपाईँ उपस्थित हुनुभएन भने, फैसला तपाईँको ववपक्षमा हुन सक्नेछ।   यदद तपाईँ आफ्नो 
दाबीको प्रततरक्षा गनय चाहनुहुन्छ िा प्रततदाबी प्रस्तुत गनय चाहनुहुन्छ भने तपाईँले मलखित प्रततक्रिया िा मलखित प्रततदाबी तय गररएको 
सुनिाइका ददन िा सोअतघ प्रदान गनुयपनेछ र क्रफताय गनय नममल्ने दायर शुल्क भुततानी गनुयपनेछ।  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 

ममतत: 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 

 अदालतको तलकय /नायब तलकय  
 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  

वादी(हरू)को दाबी (आफ्नो दाबीलाई समिथन गने कारणहरू तल साराांशीकृत गनुथहोस।्)  
The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, 
and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive 
covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested). 

प्रततिादीले मलाई $______________, भुततानी गनय बााँकी छ, िसमा कानुनन स्िीकृत िररिानाहरू तथा ब्याि सामेल छ, र/िा  तनम्नमलखित 
कारणहरूका लागग उसलाई सम्पवि क्रफताय गनय आदेश गनुय पनेछ, करार कायायन्ियन िा थन्तयाउनु पनेछ, िा तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना 
गनुय पनेछ।  (यदद सम्पवि क्रफताय िोिीरहनुभएको छ भने, कृपया अनुरोध गरेको सम्पवि िणयन गनुयहोस)् 

 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 

नोट: रकम, सम्पवि, तनददथष्ट कायथसम्पादन वा अनुबन्ध उल्लङ्घनको उपायको खचथ जम्मा मूल्य $7,500.00 नाघ्नु हुनेछैन। 
I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not 
filed in any Small Claims Court in this County more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims 
in this County this calendar year. 

म/हामी कोलोराडोका कानुनअन्तगयत झुटो साक्षीको दण्डअन्तगयत पूियिती िततव्य सत्य र सााँचो भएको घोषणा गदयछु/गदयछौँ। मैले/हामीले यस 
काउन्टीको कुनै पतन साना दाबी अदालतमा यस मदहना 2 िटा दाबीहरू दायर गरेको छैन, न यस काउन्टीमा यस िषय 18 भन्दा बढी दाबीहरू नै 
दायर गरेको छु। 

 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 

ममतत: 

         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 
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You must complete and fill out a response and or counterclaim on reverse side of Defendant’s copy and bring to Court. 

तपाईँले प्रततवादीको प्रततको पछाडिपट्दट एउटा प्रततक्रिया र वा प्रततदाबी पूरा गरेर भनुथ पनेछ र त्यसलाई अदालतमा ल्याउनु पनेछ।  

Defendant’s Response (If responding, pay the appropriate filing fee).  I do not owe the Plaintiff(s) or am not responsible to the 
Plaintiff(s) because:  

प्रततवादीको प्रततक्रिया (यदद प्रततक्रिया गदै हुनुहुन्छ भने, उपयुतत दायर शुल्क भुततानी गनुयहोस)्।  मैले िादी(हरू)लाई केही ततनुय पने छैन िा िादी(हरू)प्रतत 
जिम्मेिार छैन क्रकनक्रक:  

____________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

Defendant’s Counterclaim (If submitting a counterclaim, pay the appropriate filing fee).   

प्रततवादीको प्रततदाबी (यदद प्रततदाबी बुझाउाँ दै हुनुहुन्छ भने, उपयुतत दायर शुल्क भुततानी गनुयहोस)्।   

The Plaintiff(s) owe(s) me $_______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law and/or should be 
ordered to return property, perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive covenant for the following reasons.  
(If seeking return of property, please describe the property being requested).  

िादीले मलाई $______________, भुततानी गनय बााँकी छ, िसमा कानुनन स्िीकृत िररिानाहरू तथा ब्याि सामेल छ, र/िा  तनम्नमलखित कारणहरूका लागग 
उसलाई सम्पवि क्रफताय गनय आदेश गनुय पनेछ, करार कायायन्ियन गनुय िा थन्तयाउनु पनेछ, िा तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना गनुय पनेछ।  (यदद सम्पवि क्रफताय 
िोिीरहनुभएको छ भने, कृपया अनुरोध गरेको सम्पवि िणयन गनुयहोस)्।  

______________________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________________ 

❑ The amount of my/our counterclaim does not exceed the jurisdictional amount of the Small Claims Court of $7,500.00. 

मेरो/हाम्रो प्रततदाबीको रकम साना दाबी अदालतको $7,500.00 को अगधकाररता रकम भन्दा बढी छैन। 
❑ The amount of my/our counterclaim exceeds the jurisdictional amount of the Small Claims Court, but I/we wish to limit the 

amount that I/we wish to recover from the Plaintiff to $7,500.00. 

मेरो/हाम्रो प्रततदाबीको रकम साना दाबी अदालतको $7,500.00 को अगधकाररता रकम भन्दा बढी छ, तर म/हामी िादीबा असुल उपर गनुय पने रकमलाई 
$7,500.00 मा सीममत पानय चाहन्छु/चाहन्छौँ। 

❑ The amount of my/our counterclaim exceeds the jurisdictional amount of the Small Claims Court, and I/we wish to have the 

case sent to ❑County Court (only if I/we wish to limit the amount I/we can recover from the plaintiff to $25,000.00)  ❑District 

Court (I /we do not wish to limit the amount I/we can recover from the Plaintiff(s)) and will pay the appropriate filing fee.  I/we 
am/are filing a Notice of Removal and paying the appropriate filing fee to the Court at this time. 

मेरो/हाम्रो प्रततदाबीको रकम साना दाबी अदालतको $7,500.00 को अगधकाररता रकम भन्दा बढी छ, र म/हामी उतत मुद्दालाई काउन्टी अदालतमा 
)मैले/हामीले िादीबाट असुल उपर गने रकम $25,000.00  मा सीममत पानय म/हामीले चाहेमा मात्र) ❑डडजस्ितट अदालत )म/हामी मैले/हामीले िादी)हरू(बाट 
असुल उपर गनुय पने रकम सीममत पानय चाहाँदैनौ (पठाइमाग्न चाहन्छौँ र उपयुतत दायर शुल्क भुततानी गनेछौँ।   म/हामी यस समयमा विस्थापनको 
सूचना दायर गदैछौँ र अदालतमा उपयुतत शुल्क भुततानी गदैछौँ। 
 

I am an attorney.        ❑Yes ❑No 

म एक न्यायाधीवक्ता हुुँ।        ❑हो ❑होइन 

I declare under penalty of perjury that this information is true and correct and that I mailed a copy of the Response/Counterclaim 
to the Plaintiff(s) at the address(es) stated on this form on ____________________ (date).  

म झुटो साक्षीको दण्डअन्तगयत यो िानकारी सत्य र सााँचो रहेको तथा मैले प्रततक्रिया/प्रततदाबीको एक प्रतत िादी(हरू)लाई ____________________ (ममतत)मा 
यस फाराममा उल्लेि गररएको ठेगाना(हरू)मा पठाएको घोषणा गदयछु।  
 

   ____________________________________________________________ 
               Defendant’s Address  

               प्रततिादीको ठेगाना  
_____________________________________  ____________________________________________________________  
Defendant’s Signature  Date           Telephone #:   Home       Work                        Cell 

प्रततिादीको ठेगाना           ममतत           टेमलफोन नं.   घर                काययस्थल                  सेल 

Information for Defendants in Small Claims Cases 

साना दाबी मुद्दाहरूमा प्रततवादीहरूका लागग जानकारी 
A. Filing Fees. 

दायर शुल्कहरू। 
Response without a counterclaim: 

प्रततदाबी रदहत प्रततक्रिया: 
 Claim $500.00 or less: $26.00   ⧫ Claim over $500.00 but less than $7,500.00: $41.00 

 दाबी $500.00 वा कम: $26.00   ⧫  $500.00 भन्दा बढी तर $7,500.00 भन्दा कमको दाबी: $41.00 
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Response with a counterclaim: 

प्रततदाबी सदहतको प्रततक्रिया: 
 If Plaintiff’s claim is $500.00 or less and counterclaim is $500.00 or less:      $31.00 

 यदद वादीको दाबी $500.00 वा कम भए र प्रततदाबी $500.00 वा कम भए:                          $31.00 

 If Plaintiff’s claim is more than $500.00 or counterclaim is more than $500.00:    $46.00 

 यदद वादीको दाबी $500.00 भन्दा बढी भए र प्रततदाबी $500.00 भन्दा बढी भए:                $46.00 

B. Response. You have been served with a Summons. If you fail to appear on the trial date shown on this notice, judgment may be entered 
against you. If you wish to defend the claim or present a counterclaim, you must file with the Court Clerk a written response or 
counterclaim on or before the scheduled trial date, provide a copy to the Plaintiff(s), pay the appropriate nonrefundable filing fee, and 
appear on the date set for trial in this notice with all evidence and witnesses needed to establish your defense.  

प्रततक्रिया। तपाईँलाई सम्मनहरू द्िारा सूचीत गररएको गथयो। यदद तपाईँ यस सूचनामा उल्लेि गररएको सुनिाइ ममततमा उपजस्थत हुनुभएन भने, फैसला तपाईँको विपक्षमा हुन 
सतनेछ। यदद तपाईँ आफ्नो दाबीको प्रततरक्षा गनय चाहनुहुन्छ िा प्रततदाबी प्रस्तुत गनय चाहनुहुन्छ भने तपाईँले अदालतको क्लकथ लाई ललखखत प्रततक्रिया वा प्रततदाबी तय गररएको 
सुनिाइको ददनमा िा सोअतघ प्रदान गनुयपनेछ, सोको एक प्रतत िादी(हरू) लाई प्रदान गनुयपनेछ, क्रफताथ गनथ नलमल्ने उपयुतत दायर शुल्क भुततानी गनुयपनेछ र आफ्नो प्रततरक्षा 
स्थावपत गनयका लागग यस सूचनामा सुनिाइका लागग तय गररएको ममततमा सम्पूणय प्रमाण तथा साक्षीहरूमसत अदालतमा उपजस्थत हुनुपनेछ।  

C. Subpoenas.   Upon your request, the clerk will issue a subpoena to require witnesses to appear or bring documents for your trial. It is your 
responsibility to complete the information needed on the subpoena and to have the subpoena served.  Subpoenas must be served personally 
and may be served by a person over the age of 18 that is not a party to the case.  Subpoenas must be accompanied by a check for payment 
of witness fees and mileage for any witnesses served.  

सम्मनहरू।   तपाईँले अनुरोध गरेपतछ, तपाईँको सुनिाइका लागग तलकय ले साक्षीहरूको उपजस्थत गराउन िा कागिपत्रहरू ल्याउन एउटा सम्मन िारी गनेछन।्  उतत सम्मनमा 
आिश्यक िानकारी पूरा गने र सम्मन सूगचत गने जिम्मेिारी तपाईँको हो।  सम्मनहरू आफैँ  उपजस्थत भएर सूगचत गराउनु पनेछ र उतत मुद्दामा कुनै पक्ष नभएको 18 िषय 
मागथको मातनसद्िारा सूगचत गराउन सक्रकनेछ।  सम्मनहरूमा साक्षी शुल्कको भुततानीका लागग चेक तथा कुनै साक्षीहरूलाई सूगचत गदायको माइलेि सामेल हुनुपनेछ।  

D. Counterclaim.  If you have a claim against the Plaintiff(s), you must file with the Court clerk the Defendant’s counterclaim at the top of this 
form, provide a copy of the counterclaim to the Plaintiff(s) prior to the trial, and pay the appropriate nonrefundable filing fee. If you settle 
your counterclaim before trial, notify the Small Claims Court and the Plaintiff(s) in writing. If you want your case heard by a Court of greater 
jurisdiction, you must complete and file this form, pay the appropriate filing fee (County: Under $999.99 = $85.00; $1,000 - 
$14,999.99= $105.00; $15,000.00 - $25,000 = $135.00. District: $235.00) and file a Notice of Removal (JDF 251) at least 7 days before 
the trial date shown on this Notice. 

प्रततदाबी।  यदद तपाईँसाँग िादी(हरू) विरुद्ध दाबी छ भने तपाईँले अदालतको क्लकथ लाई यस फारामको टुप्पामा रहेको प्रततिादीको प्रततदाबी दायर गनुयपनेछ, प्रततदाबीको एक प्रतत 
िादी(हरू)लाई सुनिाइभन्दा अगािै प्रदान गनुयपनेछ र उपयुतत क्रफताथ गनथ नलमल्ने दायर शुल्क भुततानी गनुयपनेछ। यदद तपाईँले आफ्नो प्रततदाबी सुनिाइभन्दा अतघ नै व्यिस्थापन 
गनुयभयो भने साना दाबी अदालत तथा िादी(हरू)लाई मलखित रूपमा सूगचत गनुयहोस।् यदद तपाईँ आफ्नो मुद्दा बढी कायथके्षत्र भएको अदालतमा सुनवाइ होस ्भन्ने चाहनुहुन्छ 
भने तपाईँले यो फाराम पूरा गरेर दायर गनुथपनेछ, उपयुक्त दायर शुल्क भुक्तानी गनुथपनछे (काउन्टी: $999.99 भन्दा मुतन = $85.00; $1,000 - $14,999.99= $105.00; $15 

000.00 - $25,000 = $135.00. डिस्थिक्ट: $235.00) र यस सूचनामा उल्लेख गररएको सुनवाइको लमततभन्दा कम्तीमा 7 ददनअतघ ववथिापनको सूचना (JDF 251) दायर गनुथहोस।् 
E. Trial Responsibility.   You have a right to a trial.  Bring all evidence necessary to establish your defense and/or counterclaim: books, papers, 

repair bills, photographs or other exhibits.  If the suit involves the delivery of personal property, be prepared to deliver the property immediately 
after trial.  Be on time.  If you are late, the Court may enter judgment against you.    

सुनवाइ स्जम्मेवारी।   तपाईँसाँग सुनिाइ गररमाग्ने अगधकार छ।  आफ्नो प्रततरक्षा र/िा प्रततदाबी स्थापना गनयका लागग सम्पूणय आिश्यक प्रमाणहरू मलएर आउनुहोस:् बहीिाता, 
कागिपत्रहरू, मरम्मत बबलहरू, फोटोहरू िा अन्य सबुतहरू।  यदद उतत मुद्दामा व्यजततगत सम्पवि हस्तान्तरण सामेल छ भने, सुनिाइ लगिै सम्पवि हस्तान्तरण गनय तयार 
रहनुहोस।्  समयमै पुग्नुहोस।्  यदद तपाईँले बबलम्ब गनुयभयो भने अदालतले तपाईँविरुद्ध फैसला गनयसतनेछ।    

F. Appeal.  If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to C.R.C.P 411.  

अवपल।  यदद तपाईँ अवपल गने इच्छा राखु्नहुन्छ भने तपाईँले आफ्नो अवपलको सूचना फैसला भएको 14 ददनमभत्र दायर गनुयपनेछ र C.R.C.P 411 अनुसार अतघबढ्नु पनेछ।  
G. Judgment.  The Court does not collect any judgment, but will help with the necessary forms. 

Money Judgment.  If judgment is entered against you, you are expected to immediately pay the judgment, including filing fees and court 
costs.  If the judgment is not paid immediately, you must answer questions about your assets and income and the other party can obtain a 
writ of garnishment or execution against your wages or property.  Once the judgment is paid, you are entitled to have the judgment satisfied. 
Non-monetary Judgment.  If the Court orders immediate possession of the property, performance of a contract, setting aside of a contract 
or compliance with a restrictive covenant, your failure to comply with the Court order may result in an award of damages and/or being held 
in contempt. 

फैसला।  अदालतले कुनै फैसला सङ्कलन गदैन, तर आिश्यक फारामहरूमा मद्दत गनेछ। 
रकम फैसला।  यदद फैसलाको कारबाही तपाईँविरुद्ध प्रिेश भयो भने तपाईँले तुरुन्तै दायर शुल्कहरू तथा अदालतका िचयहरूसदहत फैसलाको शुल्क भुततानी गने अपेक्षा गररन्छ।  
यदद फैसलाको शुल्क तुरुन्त भुततानी गररएन भने तपाईँले आफ्ना सम्पविहरू र आयबारे प्रश्नहरूको िबाफ ददनुपनेछ र अको पक्षले तपाईँको ज्याला िा सम्पविविरुद्ध ऋण 
अनुबन्ध ररट िा काययिाही प्राप्त गनयसतनेछ।  फैसलाका लागग भुततानी गररसकेपतछ, फैसलाबाट सन्तुजटट प्राप्त गने तपाईँको अगधकार रहनेछ। गैर-रकमी फैसला।  यदद अदालतले 
तुरुन्त सम्पविको स्िाममत्ि, करारको काययसम्पादन, करार पन््याउने  तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना आदेश गछय र तपाईँ अदालतको उतत आदेशको पालना गनय सतनुहुन्न भने 
सोको नततिा क्षततहरूको पूतत य र/िा अिहेलनामा पिाउ पररने हुनसतछ। 

H. Case Inquiries.  When inquiring about this case, refer to the case number on this notice.  Direct all inquiries to the clerk, not the judge or 
magistrate. 

मुद्दा सोधपुछहरू।  यस मुद्दा बारे सोधपुछ गदाय, यस सूचनामा भएको मुद्दा सङ्ख्याको सन्दभय मलनुहोस।्  सम्पूणय सोधपुछहरू न्यायाधीश िा न्यायाध्यक्ष तफय  नतेस्यायएर तलकय  
तफय  तेस्यायउनुहोस।् 

I. Attorney.  If you want to be represented by an attorney, you or your attorney must file a Notice of Representation of Attorney (JDF 256) at 
least 7 days before the trial date on this notice.  Then the Plaintiff(s) may have representation by an attorney.  If the Plaintiff(s) is/are an 
attorney, you also may be represented by an attorney without filing a notice of representation.  Even if there are attorneys in the case, the 
rules and procedures of the Small Claims Court will still apply.  

न्यायाधीवक्ता।  यदद तपाईँ कुनै न्यायाधीितताद्िारा प्रतततनगधत्ि गराउन चाहनुहुन्छ भने, तपाईँ िा तपाईँको न्यायाधीितताले यस सूचनामा उल्लेि गररएको सुनिाइ ममततभन्दा 
कम्तीमा 7 ददन अतघ नायाधीितता प्रतततनगधत्ि सूचना (JDF 256) दायर गनुय पनेछ।  त्यसपतछ उतत िादीले न्यायाधीितताद्िारा प्रतततनगधत्ि गराउन सतनछेन।्  यदद 
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िादी(हरू)न्यायाधीितता भए, तपाईँले अन्य न्यायाधीितताद्िारा प्रतततनगधत्िको सूचना दायर नगररकनै प्रतततनगधत्ि गराउन सतनुहुन्छ।  उतत मुद्दामा न्यायाधीतताहरू भए 
तापतन, साना दाबी अदालतका तनयम तथा काययविगधहरू लागू हुनेछन।्  

J. Judicial Officer.  A magistrate or a judge may hear your case.  If you want a judge to hear your case, you must file an Objection to a 
Magistrate Hearing Case (JDF 259) at least 7 days before the trial date set in this notice. The rules and procedures of the Small Claims Court 
will still apply.  

न्यातयक अगधकारी।  कुनै न्यायाध्यक्ष िा न्यायाधीशले तपाईँको मुद्दाको सुनिाइ गनेछन।्  यदद तपाईँ कुनै न्यायाधीशले आफ्नो मुद्दाको सुनिाइ गरून ्भन्ने चाहनुहुन्छ भने, 
तपाईँले यस सूचनामा उल्लेि गरेको सुनिाइको ममततभन्दा कम्तीमा 7 ददन अतघ न्यायाध्यक्षले मुद्दा सुनिाइ गरेकामा आपवि (JDF 259) दायर गनुय पनेछ। त्यसो हुाँदा पतन 
साना दाबी अदालतका तनयम तथा काययविगधहरू लागू हुनेछन।्  

K. Language Interpreter.   If you or a witness requires a language interpreter to be present for hearings, you must contact the Managing 
Interpreter corresponding to the district in which the case will be heard at least 7 days before the trial date is set on this notice.  A language 
interpreter may only interpret what is said between parties during a hearing and immediately prior to or after the hearing. A language 
interpreter may not provide legal advice or any other service that is not related to interpreting. Interpreters may not provide any services that 
may constitute a violation of the language interpreter’s Code of Professional Responsibility. A current list of Managing Interpreters can be 
viewed at http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117.  

भाषा दोभाषे।   यदद तपाईँ िा कुनै साक्षीलाई सुनिाइका बेला भाषा दोभाषेको उपजस्थतत हुन आिश्यक छ भने तपाईँले आफ्नो मुद्दा सुनिाइ हुने डडजस्ितटअनुरूप यस सूचनामा 
उल्लेि गररएको सुनिाइको ममततभन्दा कम्तीमा 7 ददनअतघ प्रबन्ध दोभाषेसाँग सम्पकय  गनुयपनेछ।  भाषा दोभाषेले सुनिाइका बेला पक्षहरूबीच भतनएको कुरा र सुनिाइको 
तत्कालपतछ भतनएको कुरा मात्र अनुिाद गनेछन।् कुन ैपतन भाषा दोभाषेले कानुनी सल्लाह र अनुिादसाँग असम्बजन्धत कुन ैअन्य सेिा प्रदान नगनय सतछन।् दोभाषेहरूले त्यस्तो 
कुनै पतन सेिा प्रदान नगनय सतछन,् िसमा भाषा दोभाषेको व्यािसातयक जिम्मेिारीको आचारसंदहताको उल्लङ्खघन हुन्छ। प्रबन्ध दोभाषेहरूको ितयमान सूची  
http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117 मा हेनय सक्रकनेछ।  

 
 

about:blank
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 

साना दाबी अदालत ____________________________ काउन्टी, कोलोराडो 
Court Address: 

अदालतको ठेगाना: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

अदालतको प्रयोगका लागग मात्र 

Case Number: 

मुद्दा नम्बरः 
 
 

S 
एस 

 
 
 
Division Courtroom 

विभाग न्यायकक्ष 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 

वादीहरू: 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 

v. 

विरूद्ध 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(1): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(2): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 3) 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना, दाबी र सम्मनहरू (भाग 3) 
 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent 
for service of this notice. Please enter name and address of the agent.  Name: ____________________________ 
Address: ___________________________________________________________________________________ 

यदद प्रततिादीहरू कुनै व्यजततभन्दा अन्य भए, यो सूचना ददने पञ्िीकृत एिेन्ट तनधायरण गनयwww.coloradosos.gov मा अनलाइन िानुहोस।् 
कृपया एिेन्टको नाम तथा ठेगाना राखु्नहोस।्   नाम: ____________________________ ठेगाना: 
___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

प्रततिादी(हरू) सैन्य सेिामा छन:् ❑छन ्❑छैनन ्❑ अज्ञात 

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are 
a student in this county, or real property located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive 

covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 

यहााँ बस्ने प्रततिादी(हरू) तनयममत रोिगारमा छन,् व्यिसाय सञ्चालन गनयका लागग एउटा कायायलय छ, यस काउन्टीका विद्याथी हुन,् िा 
यस काउन्टीमा भएको िास्तविक सम्पवि तनषेधात्मक अनुबन्ध िा सुरक्षण िम्मा वििादबाट उत्पन्न दाबी(हरू)को विषय हो।  ❑हो 
❑होइन 

about:blank
about:blank
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3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of 
this Notice by a person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action 15 days prior to the 

trial and to provide the Court with written proof of service. ❑Yes ❑No 

प्रत्येक प्रततिादीलाई सुनिाइको 15 ददन अतघ 18 िषय िा बढी उमेरको र यस क्रियाकलापमा कुनै पक्ष नभएको व्यजततद्िारा यस सूचनाको 
"प्रततिादीको प्रतत" प्रदान गने र उतत काययको मलखित प्रमाण अदालतलाई प्रदान गने जिम्मेिारी मेरो/हाम्रो हो भनी मैले/हामीले बुझेको 
छु/छौँ। ❑हो❑होइन 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 

म एक न्यायाधीितता हुाँ: ❑हो❑होइन 
 

Notice and Summons to Appear for Trial 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना तिा सम्मनहरू 

To the Defendant(s): 

प्रततवादी(हरू)का लागग: 

You are scheduled to have your trial in this case on (date) ________________________ (time) __________ at 
the Court address stated in the above caption. Bring with you all books, papers and witnesses you need to 
establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you wish to defend 
the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the 
scheduled trial date and pay a nonrefundable filing fee.  

यस मुद्दामा तपाईँको सुनिाइ ________________________  (ममतत) का ददन __________  (समय) बिे मागथ शीषयकमा उल्लेि 
गररएको ठेगानामा तय गररएको छ। आफ्नो प्रततरक्षा स्थापना गनयका लागग सम्पूणय बहीिाताहरू, कागिपत्रहरू तथा साक्षीहरू आफूसाँग मलएर 
आउनुहोस।्   यदद तपाईँ उपस्थित हुनुभएन भने, फैसला तपाईँको ववपक्षमा हुन सक्नेछ।   यदद तपाईँ आफ्नो दाबीको प्रततरक्षा गनय 
चाहनुहुन्छ िा प्रततदाबी प्रस्तुत गनय चाहनुहुन्छ भने तपाईँले मलखित प्रततक्रिया िा मलखित प्रततदाबी तय गररएको सुनिाइको ददन िा सोअतघ 
प्रदान गनुयपनेछ र क्रफताय गनय नममल्ने दायर शुल्क भुततानी गनुयपनेछ।  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 

ममतत: 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 

 अदालतको तलकय /नायब तलकय  
 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  

वादी(हरू)को दाबी (आफ्नो दाबीलाई समिथन गने कारणहरू तल साराांशीकृत गनुथहोस।्)  
The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, 
and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive 
covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested). 

प्रततिादीले मलाई $______________, भुततानी गनय बााँकी छ, िसमा कानुनन स्िीकृत िररिानाहरू तथा ब्याि सामेल छ, र/िा  तनम्नमलखित 
कारणहरूका लागग उसलाई सम्पवि क्रफताय गनय आदेश गनुयपनेछ, करार कायायन्ियन िा थन्तयाउनु पनेछ, िा तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना 
गनुयपनेछ।  (यदद सम्पवि क्रफताय िोिीरहनुभएको छ भने, कृपया अनुरोध गरेको सम्पवि िणयन गनुयहोस)्। 
 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 

नोट: रकम, सम्पवि, तनददथष्ट कायथसम्पादन वा अनुबन्ध उल्लङ्घनको उपायको खचथ जम्मा मूल्य $7,500.00 नाघ्नु हुनेछैन। 
I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not 
filed in any Small Claims Court in this County more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims 
in this County this calendar year. 

म/हामी कोलोराडोका कानुनअन्तगयत झुटो साक्षीको दण्डअन्तगयत पूियिती िततव्य सत्य र सााँचो भएको घोषणा गछुय /गछौँ। मैले/हामीले यस 
काउन्टीको कुनै पतन साना दाबी अदालतमा यस मदहना 2 िटा दाबीहरू दायर गरेको छैन, न यस काउन्टीमा यस िषय 18 भन्दा बढी दाबीहरू नै 
दायर गरेको छु। 
 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 

ममतत: 

         Plaintiff’s Signature 

        िादीको हस्ताक्षर 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 
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INFORMATION FOR PLAINTIFFS IN SMALL CLAIMS CASES 

साना दाबी मुद्दा दायर गनथ वादीहरूका लागग जानकारी 
 

A.  FILING.  You may file your claim in this Court if: 

  तपाईँले आफ्नो दाबी यस अदालतमा दायर गनय सतनुहुन्छ यदद: 

1. Your claim is for money, property, specific performance or rescission of a contract, or enforcement of a restrictive 
covenant that does not exceed $7,500.00.  You may reduce a larger claim and waive the balance.  You cannot divide a 
claim and file two separate cases. 

तपाईँको दाबी रकम, सम्पवि, तनददयटट काययसम्पादन, िा करारको िारेिी, िा $7,500.00 भन्दा बढी नहुन े तनषेधात्मक अनुबन्धको कायायन्ियन हो।  
तपाईँले ठूलो दाबीलाई सीममत पानय तथा बााँकी छुट गनय सतनुहुन्छ।  तपाईँले दाबीलाई विभाजित गरेर दुई मभन्न मुद्दाहरू दायर गनय सतनुहुन्न। 

2. At least one of the parties you sue resides, is regularly employed, has an office for the transaction of business, or is a 
student in this county, or they own rental property in the county that is the subject of this claim.   

कम्तीमा पक्षहरूमध्ये एक तनयममत रोिगारमा छन,् व्यिसाय सञ्चालन गनयका लागग एउटा कायायलय छ, यस काउन्टीका विद्याथी हुन,् िा यस दाबीको 
विषय रहेको काउन्टीमा उनीहरूको स्िाममत्िमा भाडामा सम्पवि छ।   

3. You pay the clerk one of the following NONREFUNDABLE filing fees.   

तपाईँले तलकय लाई तलका मध्ये एक क्रफताथ नहुने दायर शुल्क भुततानी गनुयहुन्छ।   

 Claim $500.00 or less:         $31.00 

 $500.00 वा कमको दाबी:                  $31.00 

 Claim over $500.00 but less than $7,500.00:    $55.00 

 $500.00 भन्दा बढी तर $7,500.00 भन्दा कमको दाबी:    $55.00 

 

B. SERVICE.    This notice to appear must be served at least 15 days prior to the trial on each Defendant.  It may be served 
by:  

सेवा।    यो उपजस्थत हुने सूचना प्रत्येक प्रततिादीलाई सुनिाइको कम्तीमा 15 ददनअतघ सूगचत गररएको हुनुपनेछ।  यो तनम्नविगधले प्रदान गनय सक्रकन्छ:

  

1. Any person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action.   

18 िषय िा सोभन्दा बढी उमेर भएको र यस क्रियाकलापमा कुनै पक्ष नरहेको कुनै व्यजतत।   

2. Sheriff or process server.  

सेररफ िा प्रक्रिया सूचक।  

3. Certified Mail that is mailed by the clerk.  You must deposit the cost for certified mail in advance.   

हुलाकबाट पे्रवषक प्रामाखणक हुलाक।  तपाईँले प्रामाखणक हुलाकको िचय अगिम िम्मा गनुय पनेछ।  

 

C. SETTLEMENT.   If you settle your claim before trial, you must notify the Small Claims Court and Defendant in writing. 

व्यवथिापन।   यदद तपाईँले सुनिाइ अतघ नै आफ्नो दाबी व्यिजस्थत गनुय हुन्छ भने, तपाईँले साना दाबी अदालतलाई र प्रततिादीलाई मलखितमा सूचना 
गनुय पनेछ। 

 

D. SUBPOENAS.   Upon your request, the clerk will issue a subpoena to require witnesses to appear or bring documents for 
your trial. It is your responsibility to complete the information needed on the subpoena and to have the subpoena served.  
Subpoenas must be served personally and may be served by a person over the age of 18 that is not a party to the case.  
Subpoenas must be accompanied by a check for payment of witness fees and mileage for any witnesses served.   

सम्मनहरू।   तपाईँले अनुरोध गरेपतछ, तपाईँको सुनिाइका लागग तलकय ले साक्षीहरूको उपजस्थत गराउन िा कागिपत्रहरू ल्याउन एउटा सम्मन िारी 
गनेछन।्  उतत सम्मनमा आिश्यक िानकारी पूरा गने र सम्मन सूगचत गने जिम्मेिारी तपाईँको हो।  सम्मनहरू आफैँ  उपजस्थत भएर सूगचत 
गराउनुपनेछ र उतत मुद्दामा कुनै पक्ष नभएको 18 िषयमागथको मातनसद्िारा सूगचत गराउन सक्रकनेछ।  सम्मनहरूमा साक्षी शुल्कको भुततानीका लागग 
चेक तथा कुनै साक्षीहरूलाई सूगचत गदायको माइलेि सामेल हुनुपनेछ।   

 

E. TRIAL RESPONSIBILITY.  You have a right to a trial.  Bring all evidence necessary to prove your case:  books, papers, 
repair bills, photographs or other exhibits.  Be on time.  If you are late or do not appear, the Court may enter judgment in favor 
of the Defendant and against you if the Defendant filed a counterclaim.    

सुनवाइ स्जम्मेवारी।  तपाईँसाँग सुनिाइ गररमाग्ने अगधकार छ।  आफ्नो प्रततरक्षा र/िा प्रततदाबी स्थापना गनयका लागग सम्पूणय आिश्यक प्रमाणहरू मलएर 
आउनुहोस:् बहीिाता, कागिपत्रहरू, मरम्मत बबलहरू, फोटोहरू िा अन्य सबुतहरू।  समयमै पुग्नुहोस।्  यदद तपाईँले दढलो गनुयभयो भने िा अनुपजस्थत 
हुनुभयो भने अदालतले प्रततिादीका पक्षमा र प्रततिादीले प्रततदाबी दायर गरेको भए तपाईँविरुद्धको फैसलामा प्रिेश गनयसतनेछ।    

 

F. APPEAL. If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to 
C.R.C.P. 411.   

अवपल। यदद तपाईँ अवपल गनय चाहनुहुन्छ भन ेतपाईँले अवपलको सूचना फैसला भएको 14 ददन मभत्र दायर गनुयपनेछ र C.R.C.P. 411 अनुसार अतघबढ्नुपनेछ।   

 

G. JUDGMENT. THE COURT DOES NOT COLLECT ANY JUDGMENT, but will help with the necessary forms. 
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Money Judgment. If judgment is entered in favor of the Defendant and against you, you are expected to immediately pay 
the judgment, including filing fees and court costs.  If the judgment is not paid immediately, you must answer questions about 
your assets and income and the other party can obtain a writ of garnishment or execution against your wages or property.  
Once the judgment is paid, you are entitled to have the judgment satisfied. 
Non-monetary Judgment.  If the Court orders immediate possession of the property, performance of a contract, setting 
aside of a contract or compliance with a restrictive covenant, failure to comply with the Court order may result in an award of 
damages and or being held in contempt. 

फैसला। अदालतले कुनै फैसला सङ्कलन गदैन, तर आिश्यक फारामहरूमा मद्दत गनेछ। 
रकम फैसला यदद फैसला प्रततिादीका पक्षमा र तपाईँ विरुद्ध प्रविटट गररयो भने, तपाईँले तुरुन्तै दायर शुल्कहरू तथा अदालतका िचयहरू सदहत फैसलाको 
शुल्क भुततानी गने अपेक्षा गररन्छ।  यदद फैसलाको शुल्क तुरुन्त भुततानी गररएन भने तपाईँले आफ्ना सम्पविहरू र आयबारे प्रश्नहरूको िबाफ ददनुपनेछ 
र अको पक्षले तपाईँको ज्याला िा सम्पविविरुद्ध ऋण-अनुबन्ध ररट िा काययिाही प्राप्त गनयसतनेछ।  फैसलाका लागग भुततानी गररसकेपतछ, फैसलाबाट 
सन्तुजटट प्राप्त गने तपाईँको अगधकार रहनेछ। 
गैर-रकमी फैसला।  यदद अदालतले तुरुन्त सम्पविको स्िाममत्ि, करारको काययसम्पादन, करार पन््याउने तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना आदेश गछय र 
अदालतको उतत आदेशको पालना नगनुयको नततिा क्षततहरूको पूततय र िा अिहेलनामा पिाउ पररने हुन सतछ। 
 

 

H. CASE INQUIRIES.  When inquiring about this case, refer to the case number on the other side of this document.  Direct all 
inquiries to the clerk, not the judge or magistrate.   

मुद्दा सोधपुछहरू।  यस मुद्दा बारे सोधपुछ गदाय, यस प्रलेिको अकायपट्दट रहेको मुद्दा सङ्ख्याको सन्दभय मलनुहोस।्  सम्पूणय सोधपुछहरू न्यायाधीश िा 
न्यायाध्यक्ष तफय  नतेस्यायएर तलकय  तफय  तेस्यायउनुहोस।्   

 

I. ATTORNEY.  If the Defendant(s) want(s) to be represented by an attorney, the Defendant(s) or attorney must file a Notice of 
Representation of Attorney (JDF 256) at least 7 days before the trial date on this notice.  Then, you may have representation 
by an attorney.  If either party is an attorney, the other party may be represented by an attorney without filing a notice of 
representation.  Even if there are attorneys in the case, the rules and procedures of the Small Claims Court will still apply.  

न्यायाधीवक्ता।  यदद प्रततिादी(हरू) कुनै न्यायाधीितताद्िारा प्रतततनगधत्ि गराउन चाहन्छन ्भने, प्रततिादी(हरू) िा न्यायाधीितताले यस सूचनामा उल्लेि 
गररएको सुनिाइ ममततभन्दा कम्तीमा 7 ददन अतघ नायाधीितता प्रतततनगधत्ि सूचना (JDF 256) दायर गनुय पनेछ।  त्यसपतछ, तपाईँले न्यायाधीितताद्िारा 
प्रतततनगधत्ि गराउन सतनुहुनेछ।  यदद दुिै पक्ष मध्ये कुनै एक न्यायाधीितता भए, अन्य पक्षले प्रतततनगधत्िको सूचना दायर नगरी न्यायाधीितताद्िारा 
प्रतततनगधत्ि गराउन सतनेछ।  उतत मुद्दामा न्यायाधीतताहरू भए तापतन, साना दाबी अदालतका तनयम तथा काययविगधहरू लागू हुनेछन।्  

 

J. JUDICIAL OFFICER.  A magistrate or judge may hear your case.  If you want a judge to hear your case, you must file an 
Objection to a Magistrate Hearing Case (JDF 259) at least 7 days before the trial date set in this notice. The rules and 
procedures of the Small Claims Court will still apply.   

न्यातयक अगधकारी।  कुनै न्यायाध्यक्ष िा न्यायाधीशले तपाईँको मुद्दाको सुनिाइ गनेछन।्  यदद तपाईँ कुनै न्यायाधीशले आफ्नो मुद्दाको सुनिाइ गरून ्
भन्ने चाहनुहुन्छ भने, तपाईँले यस सूचनामा उल्लेि गरेको सुनिाइको ममततभन्दा कम्तीमा 7 ददन अतघ न्यायाध्यक्षले मुद्दा सुनिाइ गरेकामा आपवि (JDF 

259) दायर गनुय पनेछ। त्यसो हुाँदा पतन साना दाबी अदालतका तनयम तथा काययविगधहरू लागू हुनेछन।्   

 
K. Language Interpreter.   If you or a witness requires a language interpreter to be present for hearings, you must contact the   

Managing Interpreter corresponding to the district in which the case will be heard at least 7 days before the trial date is set 
on this notice.  A language interpreter may only interpret what is said between parties during a hearing and immediately 
prior to or after the hearing. A language interpreter may not provide legal advice or any other service that is not related to 
interpreting. Interpreters may not provide any services that may constitute a violation of the language interpreter’s Code of 
Professional Responsibility. A current list of Managing Interpreters can be viewed at: 
http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117.  

भाषा दोभाषे।   यदद तपाईँ िा कुनै साक्षीलाई सुनिाइका बेला भाषा दोभाषेको उपजस्थतत आिश्यक छ भने, तपाईँले आफ्नो मुद्दा सुनिाइ हुने डडजस्ितट 
अनुरूप यस सूचनामा उल्लेि गररएको सुनिाइको ममततभन्दा कम्तीमा 7 ददन अतघ प्रबन्ध दोभाषेसाँग सम्पकय  गनुय पनेछ।  भाषा दोभाषेले सुनिाइका बेला 
पक्षहरूबीच भतनएको कुरा र सुनिाइको तत्कालपतछ भतनएको कुरा मात्र अनुिाद गनेछन।् कुनै पतन भाषा दोभाषेले कानुनी सल्लाह र अनुिादसाँग 
असम्बजन्धत कुनै अन्य सेिा प्रदान नगनय सतछन।् दोभाषेहरूले त्यस्तो कुनै पतन सेिा प्रदान नगनय सतछन ्िसमा भाषा दोभाषेको व्यािसातयक 
जिम्मेिारीको आचारसंदहताको उल्लङ्खघन हुन्छ। प्रबन्ध दोभाषेहरूको ितयमान सूची 
http://www.courts.state.co.us/Administration/Custom.cfm?Unit=interp&Page_ID=117 मा हेनय सक्रकनेछ।  
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Small Claims Court   ____________________________ County, Colorado 

साना दाबी अदालत ____________________________ काउन्टी, कोलोराडो 
Court Address: 

अदालतको ठेगाना: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

   COURT USE ONLY 

अदालतको प्रयोगका लागग मात्र 

Case Number: 

मुद्दा नम्बर: 
 
 

S 
एस 

 
 
 
Division Courtroom 

विभाग न्यायकक्ष 

 

 

 

PLAINTIFF(S): _____________________________________________________ 

वादी(हरू): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 

v. 

विरूद्ध 

 
DEFENDANT(1): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(1): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

 
DEFENDANT(2): ___________________________________________________ 

प्रततवादी(2): 

Address: __________________________________________________________ 

ठेगाना: 

City/State/Zip: ______________________________________________________ 

शहर/राज्य/जिपकोड: 

Phone:  Home _______________ Work ______________ Cell _______________ 

फोन:   घर_______________ काययस्थल_______________ सेल  

NOTICE, CLAIM AND SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL (Part 4) 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना, दाबी र सम्मनहरू (भाग 4) 
 

If Defendant(s) is/are other than a person, go on-line at www.coloradosos.gov to determine the registered agent 
for service of this notice. Please enter name and address of the agent.  Name: ____________________________ 
Address: ___________________________________________________________________________________ 

यदद प्रततिादी(हरू) कुनै व्यजततभन्दा अन्य भए, यो सूचना ददने पञ्िीकृत एिेन्ट तनधायरण गनय www.coloradosos.gov मा अनलाइन 
िानुहोस।् कृपया एिेन्टको नाम तथा ठेगाना राखु्नहोस।्   नाम: ____________________________ ठेगाना: 
___________________________________________________________________________________ 

 
 

1. The Defendant(s) is/are in the military service: ❑Yes ❑No ❑Unknown 

प्रततिादी(हरू) सैन्य सेिामा छन:् ❑छन ्❑ छैनन ्❑ अज्ञात 

2. The Defendant(s) reside(s), is/are regularly employed, has/have an office for the transaction of business, or is/are 
a student in this county, or real property located in this county is the subject of claim(s) arising from a restrictive 

covenant or security deposit dispute.  ❑Yes ❑No 

यहााँ बस्ने प्रततिादी(हरू) तनयममत रोिगारमा छन,् व्यिसाय सञ्चालन गनयका लागग एउटा कायायलय छ, यस काउन्टीका विद्याथी हुन,् िा 
यस काउन्टीमा भएको िास्तविक सम्पवि तनषेधात्मक अनुबन्ध िा सुरक्षण िम्मा वििादबाट उत्पन्न दाबी(हरू)को विषय हो। ❑ हो      
❑ होइन 

about:blank
about:blank
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3. I/We understand that it is my/our responsibility to have each Defendant served with the “Defendant’s Copy” of 
this Notice by a person whose age is 18 years or older and who is not a party to this action 15 days prior to the 

trial and to provide the Court with written proof of service. ❑Yes ❑No 

प्रत्येक प्रततिादीलाई सुनिाइको 15 ददन अतघ 18 िषय िा बढी उमेरको र यस क्रियाकलापमा कुनै पक्ष नभएको व्यजततद्िारा यस सूचनाको 
"प्रततिादीको प्रतत" प्रदान गने र उतत काययको मलखित प्रमाण अदालतलाई प्रदान गने जिम्मेिारी मेरो/हाम्रो हो भनी मैले/हामीले बुझेको 
छु/छौँ।  ❑ हो ❑ होइन 

4. I am an attorney: ❑Yes ❑No 

म एक न्यायाधीितता हुाँ: ❑ हो ❑ होइन 
 

Notice and Summons to Appear for Trial 

सुनवाइका लागग उपस्थित हुन सूचना तिा सम्मनहरू 

To the Defendant(s): 

प्रततवादी(हरू)का लागग: 

You are scheduled to have your trial in this case on (date)________________________  (time) __________ at 
the Court address stated in the above caption. Bring with you all books, papers and witnesses you need to 
establish your defense.   If you do not appear, judgment may be entered against you.   If you wish to defend 
the claim or present a counterclaim, you must provide a written response or written counterclaim on or before the 
scheduled trial date and pay a nonrefundable filing fee.  

यस मुद्दामा तपाईँको सुनिाइ ________________________  (ममतत) का ददन __________ (समय) बिे मागथ शीषयकमा उल्लेि गररएको 
ठेगानामा तय गररएको छ। आफ्नो प्रततरक्षा स्थापना गनयका लागग सम्पूणय बहीिाताहरू, कागिपत्रहरू तथा साक्षीहरू आफूसाँग मलएर 
आउनुहोस।्   यदद तपाईँ उपस्थित हुनुभएन भने, फैसला तपाईँको ववपक्षमा हुन सक्नेछ।   यदद तपाईँ आफ्नो दाबीको प्रततरक्षा गनय 
चाहनुहुन्छ िा प्रततदाबी प्रस्तुत गनय चाहनुहुन्छ भने, तपाईँले मलखित प्रततक्रिया िा मलखित प्रततदाबी तय गररएको सुनिाइको ददनमा िा 
सोभन्दा अतघ प्रदान गनुय पनेछ र क्रफताथ गनथ नलमल्ने दायर शुल्क भुततानी गनुय पने छ।  

 

Dated: ____________________________                                          ______________________________________ 

ममतत: 

 Clerk of Court/Deputy Clerk 

 अदालतको तलकय /नायब तलकय  
 

Plaintiff(s)’s Claim (Please summarize reasons to support your claim below.)  

वादी(हरू)को दाबी (आफ्नो दाबीलाई समिथन गने कारणहरू तल साराांशीकृत गनुथहोस।्)  
The Defendant(s) owe(s) me $______________, which includes penalties, plus interest and costs allowed by law, 
and/or should be ordered to return property, perform a contract or set aside a contract or comply with a restrictive 
covenant for the following reasons.  (If seeking return of property, please describe the property being requested). 

प्रततिादीले मलाई $______________, भुततानी गनय बााँकी छ, िसमा कानुनन स्िीकृत िररिानाहरू तथा ब्याि सामेल छ, र/िा तनम्नमलखित 
कारणहरूका लागग उसलाई सम्पवि क्रफताय गनय आदेश गनुय पनेछ, करार कायायन्ियन िा थन्तयाउनु पनेछ, िा तनषेधात्मक अनुबन्धको पालना 
गनुय पनेछ।  (यदद सम्पवि क्रफताय िोिीरहनुभएको छ भने, कृपया अनुरोध गरेको सम्पवि िणयन गनुयहोस)्। 
 
______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

______________________________________________________________________________________________________ 

Note: The combined value of money, property, specific performance or cost to remedy a covenant violation cannot exceed $7,500.00. 

नोट: रकम, सम्पवि, तनददथष्ट कायथसम्पादन वा अनुबन्ध उल्लङ्घनको उपायको खचथ जम्मा मूल्य $7,500.00 नाघ्नु हुनेछैन। 
I/we declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct. I/we have not 
filed in any Small Claims Court in this County more than 2 claims during this calendar month, nor more than 18 claims 
in this County this calendar year. 

म/हामी कोलोराडोका कानुनअन्तगयत झुटो साक्षीको दण्डअन्तगयत पूियिती िततव्य सत्य र सााँचो भएको घोषणा गछुय /गछौँ। मैले/हामीले यस 
काउन्टीको कुनै पतन साना दाबी अदालतमा यस मदहना 2 िटा दाबीहरू दायर गरेको छैन, न यस काउन्टीमा यस िषय 18 भन्दा बढी दाबीहरू नै 
दायर गरेको छु। 
 

Dated: ____________________________________________  ___________________________________________ 

ममतत: 

         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 

___________________________________________ 
         Plaintiff’s Signature 

         िादीको हस्ताक्षर 
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Case Name   _____________________ v. ______________________   Case Number:  _______________ 

मुद्दा नाम   _____________________ v. _____________________   मुद्दा नम्बरः:  _______________ 

 

 

AFFIDAVIT OF SERVICE 

सूचनाको सपिपत्र 

 (Must be returned to Court) 

(अदालतमा क्रफताथ गनुथ पने) 
 

I swear/affirm under oath that I am 18 years or older and not a party to the action, and that I served the Notice, 
Claim, and Summons to Appear for Trial (JDF 250) on the following:   

म सपथ अन्तगयत 18 िषय िा सोभन्दा बढी उमेर भएको र यस क्रियाकलापका कुनै पतन पक्ष नभएको तथा मैले तनम्नमलखित व्यजततहरूलाई 
सुनिाइमा उपजस्थत हुनका लागग सूचना, दाबी, तिा सम्मनहरू प्रदान गरेको Appear for Trial (JDF 250) प्रततज्ञा गछुय/स्िीकार गछुय :   
 
  
Name of Person Served   Date and Time of Service   Address of Service 

सूगचत गररएको व्यस्क्त   सूचना गररएको लमतत र समय         सूचना प्रदान गररएको ठेगाना 
           (Street, County, City, State) 

           (स्थिट, काउन्टी, सहर, राज्य) 

 
 
 
 
 
 

Check type of Service: 

सूचनाको क्रकलसममा गचनो लगाउनुहोस:् 

❑ By handing the documents to a person identified to me as the Defendant.  

मलाई प्रततिादी भनी पदहचान गररएको व्यजततलाई आफैँ ले कागिपत्रहरू हस्तान्तरण गरेर।  

❑ By identifying the documents, offering to deliver them to a person identified to me as the Defendant who refused 
service, and then leaving the documents in a conspicuous place. 

कागिपत्रहरू पदहचान गरेर, सूचना प्राप्त गनय अस्िीकार गने मलाई प्रततिादी भनी पदहचान गररएको व्यजततलाई प्रदान गने प्रस्ताि गरेर, 

र त्यसपतछ कागिपत्रहरू कुनै सुस्पटट ठाउाँमा छोडेर। 
❑ By leaving the documents at the Defendant’s usual place of abode with ______________________ (Name of 

Person) who is a member of the Defendant’s family and whose age is 18 years or older. (Identify family 
relationship) ___________________________.) 

कागिपत्रहरू प्रततिादीको सधैँको िासस्थानमा ______________________ (व्यजततको नाम) लाई छोडेर िो प्रततिादीको पररिारका सदस्य 
हुन ्र िसको उमेर 18 िषय िा सोभन्दा मागथ छ। (पाररिाररक सम्बन्ध पदहचान गनुयहोस)् ___________________________।) 

❑ By leaving the documents at the Defendant’s usual workplace with __________________________ (Name of 
Person) who is the Defendant’s secretary, administrative assistant, bookkeeper, or managing agent. (Circle title 
of person served.) 

कागिपत्रहरू प्रततिादीको सधैँको काययस्थलमा ______________________(व्यजततको नाम) लाई छोडेर िो प्रततिादीको सगचि, प्रशासकीय 
सहयोगी, लेिापाल, िा व्यिस्थापकीय एिेन्ट हुन।् (सूगचत गररएको व्यजततको पदमा गोलो घेरा लगाउनुहोस।्) 

❑ By leaving the documents with _____________________ (Name of Person), who as   _______________ (title) 
is authorized by appointment or by law to receive service of process for the Defendant. 

 _____________________  (व्यजततको नाम) लाई कागिपत्रहरू छोडेर िो  _______________ (पद) का रूपमा तनयुजतत िा कानुनद्िारा 
प्रततिादीका लागग प्रक्रियाको सूचना प्राप्त गनय अगधकारप्राप्त छन।् 

❑ By leaving the documents with an officer, partner, manager, stockholder, elected official or functional equivalent 
pursuant to C.R.C.P. 304 _______________________ (please identify) of the corporation or non-corporate entity 
which was to be served. (Circle title of person who was served.) 

C.R.C.P. 304 अनुसार सूगचत गररनुपने कपोरेसन िा गैर-कपोरेट संस्थाको कुनै अगधकारी, साझेदार, व्यिस्थापक, स्टकहोल्डर, तनिायगचत 
अगधकारी िा प्रकायायत्मक समकक्षी _______________________ (कृपया पदहचान गनुयहोस)् लाई कागिपत्रहरू छोडेर।  (सूगचत गररएको 
व्यजततमा गोलो घेरा लगाउनुहोस।्) 

❑ By serving the documents as follows (other service under C.R.C.P. 304:_____________________________ 

तनम्न तररकाले कागिपत्रहरू प्रदान(सूगचत) गरेर (C.R.C.P. 304 अन्तगयत अन्य सूचना):_____________________________ 
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  ______________________________________________________________________________________. 
 
I have charged the following fees for my services in this matter: 

मैले यस माममलामा मेरा सेिाहरूका लागग तनम्नमलखित शुल्कहरू लगाएाँ: 
 

❑ Private process server 

तनिी प्रक्रिया सूचक 

❑ Sheriff, ____________________________County 

सेररफ, ____________________________  काउन्टी 
 Fee $ ______________  Mileage $ _____________  ___________________________________________ 

 शुल्क $ ______________  माइलेि $ _____________  ___________________________________________ 

 Signature of Process Server 

 प्रक्रिया सूचकको हस्ताक्षर 

 
 _________________________________________________
 Name (Print or type) 

 नाम (स्पटट लेखु्नहोस ्िा क्रकमसम) 

 

Subscribed and affirmed, or sworn to before me in the County of ______________________, State of 
________________, this _______ day of _______________, 20 ______. 

______________________, काउन्टी ________________, राज्यमा_______ 20______का ददन मसमक्ष प्रमाखणत, पुजटट िा सपथ 
गररएको। 
 
 
My Commission Expires: ________________________  ____________________________________________ 

मेरो अगधकारको म्याद सक्रकने ममतत:  ________________________  ____________________________________________ 

        Notary Public  

        नोटरी पजब्लक  

             

 

CERTIFICATE OF SERVICE BY MAILING 

 हुलाकद्वारा सूचनाको प्रमाणपत्र  

 (To be performed by Clerk within three days of filing) 

(दायर गररएको तीन ददनमभत्र तलकय द्िारा सम्पादन गररनु पने) 

 

I hereby certify that on __________________________(date), I mailed a true and correct copy of the NOTICE, CLAIM, AND 
SUMMONS TO APPEAR FOR TRIAL, by placing it in the United States Mail, postage pre-paid to the Defendant(s) at the 
address(es) listed above. 

म यसद्िारा प्रमाणीत गदयछु क्रक __________________________ (ममतत) का ददन मैले सुनिाइमा उपजस्थत हुनका लागग सूचना, दाबी तथा सम्मनहरूको सत्य 
र सााँचो प्रतत अमेररकी हुलाकमा, हुलाक व्ययको पूियभुततानी गरेर, मागथ सूचीकृत प्रततिादी(हरू)को ठेगाना(हरू)मा पे्रवषत गरेँ। 
 

    ________________________________________ 
Clerk of Court/Deputy Clerk 

अदालतको तलकय /नायब तलकय  

 

❑ (If applicable) Plaintiff(s) notified of non-service on (date) ______________________. Clerk’s Initials _______________ 

 (यदद लागू हुने भए) िादीहरूलाई _____________________(ममतत)मा गैर-सूचनाबारे सूगचत गररएको। तलकय का इतनमसयलहरू _______________ 
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	 यदि वादीको दाबी $500.00 भन्दा बढी भए र प्रतिदाबी $500.00 भन्दा बढी भए:                $46.00
	B. Response. You have been served with a Summons. If you fail to appear on the trial date shown on this notice, judgment may be entered against you. If you wish to defend the claim or present a counterclaim, you must file with the Court Clerk a writte...
	प्रतिक्रिया। तपाईँलाई सम्मनहरू द्वारा सूचीत गरिएको थियो। यदि तपाईँ यस सूचनामा उल्लेख गरिएको सुनवाइ मितिमा उपस्थित हुनुभएन भने, फैसला तपाईँको विपक्षमा हुन सक्नेछ। यदि तपाईँ आफ्नो दाबीको प्रतिरक्षा गर्न चाहनुहुन्छ वा प्रतिदाबी प्रस्तुत गर्न चाहनुहुन्छ भ...
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	सम्मनहरू।   तपाईँले अनुरोध गरेपछि, तपाईँको सुनवाइका लागि क्लर्कले साक्षीहरूको उपस्थित गराउन वा कागजपत्रहरू ल्याउन एउटा सम्मन जारी गर्नेछन्।  उक्त सम्मनमा आवश्यक जानकारी पूरा गर्ने र सम्मन सूचित गर्ने जिम्मेवारी तपाईँको हो।  सम्मनहरू आफैँ उपस्थित भएर स...
	D. Counterclaim.  If you have a claim against the Plaintiff(s), you must file with the Court clerk the Defendant’s counterclaim at the top of this form, provide a copy of the counterclaim to the Plaintiff(s) prior to the trial, and pay the appropriate...
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	F. Appeal.  If you wish to appeal, you must file your notice of appeal within 14 days of the judgment and proceed according to C.R.C.P 411.
	अपिल।  यदि तपाईँ अपिल गर्ने इच्छा राख्नुहुन्छ भने तपाईँले आफ्नो अपिलको सूचना फैसला भएको 14 दिनभित्र दायर गर्नुपर्नेछ र C.R.C.P 411 अनुसार अघिबढ्नु पर्नेछ।
	G. Judgment.  The Court does not collect any judgment, but will help with the necessary forms.
	फैसला।  अदालतले कुनै फैसला सङ्कलन गर्दैन, तर आवश्यक फारामहरूमा मद्दत गर्नेछ।
	H. Case Inquiries.  When inquiring about this case, refer to the case number on this notice.  Direct all inquiries to the clerk, not the judge or magistrate.
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